instagram.com/publikpraktikum
[} facebook.com/publikpraktikum
www.publikpraktikum.rs



Naslov originala:
Philip Reeve
INFERNAL DEVICES

Text © Philip Reeve, 2005
Cover © Ian McQue, 2018
Za izdanje na srpskom jeziku © Publik praktikum, 2018

ZA 1ZDAVACA:
Marko Sabovljevi¢

UREDNIK:
Marina Sabovljevié

PREVOD:
Vladimir D. Jankovié

LEKTURA I KOREKTURA:
Maja Banjac Kesi¢

STAMPA:
Alpha print, Zemun

TIRAZ:
1000

1ZDAVAC:

Publik praktikum

Dobrovoljacka 10/1, Zemun
office@publikpraktikum.rs
011/4202 544; 011/4202 545

Sva prava zadrZzana. Nijedan deo ove knjige ne sme
se kopirati ni prenositi u bilo kom obliku ili bilo
kojim sredstvima, elektronskim ili mehanickim,
ukljucujuéi fotokopiranje, snimanje ili bilo koji
sistem za skladiStenje i pretraZivanje informacija,
bez pismenog odobrenja izdavaca.



FILIP RIV

PAKLENE
NAPRA®E







SADRZA]J

DEO PRVI

1. SPAVAC SE BUDI
SIDRISTE U VINLANDU
KAPSULA AUTOLIKUS
LEGENDA O LIMENOJ KNJIZI
NOVOSTI S MORA
STVARAMO NOVI SVET
ONA ODLAZI OD KUCE
OTETA
PORUKA
RODITELJSKA ZAMKA
CETVORO PROTIV GRIMSBIJA
BIZNIS U VELIKOJ VODI
DOKTORKA NULA
PRODATO!
DECA DUBINE
. TI BISERI NEKAD BEHU NJEMU OCI
KAPELA
NAGLFAR
19. SVADBENI VENCIC

00NN

B PR R R R R R R
O N O Uk W= O

DEO DRUGI

20. ZIVOT NA OKEANSKOM TALASU
21. GALEBOV LET

22. UBISTVO NA OBLAKU 9

11
15
26

49
53
62
74
80
88

100
111
120
138
144
151
158
174

179
190
199



23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

SIJAJ, SJAJ, BRAJTONE!
REKVIEM VORTEKS
BIBERNJACA

CEKAJUCI MESEC
GALEBOVI I JURISNICI
NAPAD IZ VAZDUHA
DECKO KOJI NIJE EKSPLODIRAO
ZATOCENICI OLUJE
RUZIN TREN

LET ARKTICKOG VALJKA
ODLASCI

IZGUBLJENO - NADENO
SAMI NA NEBU

CUDNI SUSRETI

O piscu

213
225
229
236
248
260
273
286
290
298
306
313
317
325

335



Za Saru,
kao 1 uvek,

mojim izdavacima, Kirsten Stensfild
1 Holi Skit, sa zahvalnoscu,

1 Semu Rivu, Tomu Skitu i
Edvardu Stensfildu,
jednoga dana.



Zahvalnice

Stihovi pesme Cetiri kvarteta iz Sabranih
pesama T. S. Eliota preuzeti su uz dozvolu iz-
davacke kuce Faber & Faber Ltd.



P

DEO PRVI







1
SPAVAC SE BUDI

nica; nesto je zacvrcalo i rasteralo upletene niti
snaipamcdcenja. A onda je samo pukloizatutnjalo
- plavo-beli strujni talas jurnuo je kroz njega, nadiruci
u usahle hodnike njegovog mozga poput plime kad na-
hrupi u morsku Spilju. Telo mu se tako ostro trzalo da
je na trenutak tlo dodirivao samo petama i oklopljenim
potiljkom. Vrisnuo je i probudio se, leze¢i na nekoj le-
denoj kori, s oseé¢ajem da propada.

Setio se tada kako je umirao. Setio se lica neke de-
vojke, sveg u oziljcima, kako se nadnosi nad njim dok on
pociva na vlaznoj travi. Ona mu je bila neka vazna osoba,
neko do koga mu je bilo stalo vise nego Sto bi bilo kom
Tragacu do bilo koga smelo da bude stalo, i postojalo je
to nesto Sto je zeleo da joj kaze, ali - nije bio u stanju.
Sada mu je pred ocima bila samo zaostala slika njenog
uniStenog lica, i kao nekakav moljac, lebdela mu je ta
predstava u glavi.

Kako joj ono beSe ime? Usta su, sama, prizivala tu rec.

»,0Zivelo je

JHES..”

,2Ponovo, molim te. Brzo.”

SPunim...”

JHESTER..”

»Sklanjaj se!”

A onda je jo$ jedan strujni udar odagnao i one po-
slednje pramicke se¢anja, i sada je znao samo toliko da
je onTragad, i da se zove Svracak. Proradilo mu je jedno
oko. Ugledao je maglovite obrise kako se kre¢u kroz le-
denu oluju, 1 posmatrao ih dok se polako nisu zgusnule
u ljudska obli¢ja, svetla spram neba premrezZenog hitrim,
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mesecinom opervazenim oblacima. KiSa je neprestano
padala. Svi ti jednom-rodeni, sa zastitnim naocarima,
uniformama i plasti¢nim ogrtac¢ima, okupljali su se sada
oko njegovog raskopanog groba. Neki su nosili kvarcne
baterije; drugi su u rukama drzali uredaje sa nizovima
svetlucavih cevcica i treperavih dugmica. Kablovi iz tih
uredaja bili su prikaceni na njegovo telo. Mogao je jasno
da oseti da mu je Celi¢ni deo lobanje uklonjen sa temena,
1 da mu je glava sada otvorena, i da oni mogu da vide
njegov tragacki mozak.

»,Gospodine Svracak? Da li me Cujete?”

Neka vrlo mlada Zena nadnela se sad nad njega. Sla-
basno, uz mnogo muke, prizvao je u secanje onu de-
vojku, pitajudi se da nije ovo, slu¢ajno, ona. Ali nije bila:
nesto je bilo rusevno na tom licu iz njegovih snova, a ovo
lice, koje je sada gledao, bilo je savrSeno: isto¢njacko lice
sa naglaSenim jagodicama, bledo, s crnim ocima koje
gledaju kroz velike crne naocare. Njena kratka kosa bila
je ofarbana u zeleno. Ispod providnog ogrtaca nosila je
crnu uniformu, sa istaknutim naramenicama, srebrom
optocenim, koje su se uzdizale u visoki, crni okovratnik.

Polozila je Saku na rdom nagrizeni metal njegovog
grudnog kosa i rekla: ,Ne bojte se, gospodine Svracak.
Znam da vas sve ovo sigurno zbunjuje. Vise od osamna-
est godina bili ste mrtvi.”

+MRTAV”, rece on.

Mlada Zena se nasmesila. Zubi su joj bili beli i krivi,
pomalo preveliki za njena ustasca. ,Mozda je ‘usnuo’
bolja rec. Stari Tragadi, u stvari, nikada ne umiru, go-
spodine Svracak...”

Onda se zacula neka tutnjava, ali i suviSe ritmicna
za grom. Narandzasti oganj sevnuo je oko oblaka, litice
koje su se nadnosile nad Svrackovim pocivaliStem sada
su se ogledale kao siluete spram osvetljenog neba. Poje-
dini vojnici unervozili su se pred tim prizorom. Jedan od
njih rekao je: ,Mlazni topovi. Slomili su otpor moc¢varnih
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utvrda. Za jedan sat njihova predgrada-amfibije sti¢i ¢e
ovamo.”

Ona zena baci pogled preko ramena pa rece: ,Hvala
vam, kapetane”, a onda je ponovo posvetila paznju
Svracku, hitro mu nesto petljajuéi po lobanji. ,Gadno ste
osSteceni, a ugasili ste se, ali sad ¢emo vas mi popraviti.
Ja sam doktorka Ojnona Nula iz Sluzbe za vaskrsavanje.”

,NICEGA SE NE SECAM”, rekao je Svracak.

»2Memorija vam je oStecena”, uzvratila je doktorka.
,Ne mogu da je povratim. Zao mi je.”

Obuzeo ga je prvo gnev, a potom i nekakva panika.
Slutio je da mu je ova Zena nesSto ukrala, premda viSe
nije mogao da zna Sta bi to moglo biti. PokuSao je da
opruzi kandze, ali nije bio kadar ni da se pomeri. Samom
sebi li¢io je na to jedno, samotno oko Sto leZi na vlaznoj
zemlji...

,Ne brinite”, re¢e doktorka Nula. ,Vasa proslost nije
vazna. Ubuduce ¢éete raditi za Zelenu oluju. Ubrzo Cete
steci nova seéanja.”

U nebesima iznad njenog nasmejanog lica nesto je
pocelo da puca, necujno da se rasprsuje, oslobadajuci
trake crvenog i zutog svetla. Jedan od vojnika povika:
,2Dolaze! Divizija generala Nage uzvraéa vatrom iz bom-
bardera obaraca, ali to ih nec¢e dugo zadrzati...”

Doktorka Nula klimnula je glavom iispuzala iz groba,
brisudi blato sa dlanova. ,Moramo smesta da preme-
stimo gospodina Svracka odavde.” Ponovo je pogledala
dole, na Svracka, i osmehnula se. ,Ne brinite, gospodine
Svracak. Ceka nas vazdugni brod. Vodimo vas u centralu
Tragacke industrije, u Batmunk Caku. Uskoro Cete se vi
nama dici na noge i ima da tragate kao novi...”

Pomerila se u stranu, propustivsi dve krupne prilike.
Bili su to takode Tragaci; na oklopima im beSe oslikana
zelena munja, simbol ¢ije znacenje Svracak u tom casu
nije mogao da shvati. Imali su bezizraZajna celic¢na lica,
nalik lopaticama aSova, bez ijedne crte izuzev uzanih
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ocnih proreza, iz kojih je sijala zelena svetlost dok su
podizali Svracka iz zemlje i polagali ga na nosila. Ljudi
sa onim uredajima Zurno su promicali dok su ga nemu-
Sti Tragaci nosili stazom prema utvrdenom vazdusnom
karavansaraju, odakle su vazdusni brodovi, jedan za
drugim, uzletali u kiSom natopljena nebesa. Doktorka
Nula trcala je ispred ostalih vicudi: ,Brzo! Brzo! Samo
pazljivo! On je antikvitet!”

Staza je sad vodila uzbrdo, i Svracku je postalo jasno
zbog Cega se njoj toliko zuri, kao i zasto su njeni ljudi
toliko uznemireni. Kroz pukotine u stenama ugledao je
veliku vodenu masu iz koje je neprekidno sevala vatra
iz oruzja, dok su se na povrsini vode i tamo, iza nje, u
tamnoj nedokucivoj ravnici, videli pokreti nekih ogrom-
nih obli¢ja. Pri svetlu koje su bacali usplamteli vazdusni
brodovi koji su obasjali nebo, i bledom, lagano umirué¢em
ognju signalnih raketa, poceo je da razaznaje metalom
poplocane prilazne puteve, ogromnu celjust i svu silu
stubova nosaca, da bi mu se naposletku pred o¢ima po-
javila silna gvozdena utvrda, sve sa puskarnicama.

Pogonski gradovi. Prava armija pogonskih gradova
probijala je sebi put preko mocvara. Taj prizor kao da je
uskomesSao Zabokrecinu sec¢anja u Svrackovoj svesti. Da,
pamtio je on takve gradove. Ako ne njih same, ono mu
bar taj pojam, ¢injenica da takvi gradovi postoje, nije bio
nepoznat. Dali je ikada bio u nekom od tih gradova i, ako
jeste, Sta je tamo radio - toga vec nije mogao da se seti.

Dok su ga njegovi spasioci zurno nosili prema va-
zdusnom brodu, ugledao je, nacas, unakazeno lice neke
devojke, koja ga je gledala sa najve¢im poverenjem, is-
¢ekujudi da ucini nesto Sto joj je nekada obeéao.

Ali ko je ta devojka, i Sta njeno lice trazi u njegovoj
glavi - to viSe nije znao.
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2
SIDRISTE U VINLANDU

Ren Natsvordi leZala je u krevetu i pogledom
pratila snopove mesecine kako lagano promi-
¢u preko tavanice njene sobe. Bilo je proslo dva ujutro,
bezimen ¢as jedne tihe septembarske noci, i Ren je ¢ula
samo zvuke svog sopstvenog tela, uz povremeno tiho
skriputanje kuce. Sumnjala je da igde na svetu postoji
mesto tako tiho kao ovo u kojem ona zivi: SidriSte u Vin-
landu, zabasali ledeni grad koji se nasukao na kamenitu
juznu obalu nekog neznanog ostrva, u vodi izgubljenog
jezera, u zaboravljenom ¢osku Mrtvog kontinenta.

Ali ma kako da je tiho i mirno bilo, ona nije mogla da
zaspi. Okretala se u krevetu, pokusSavala da nade udoban
polozaj, premecudi se po toploj posteljini. Opet se, za
veCerom, sporeckala sa mamom. Bila je to jedna od onih
svada koje poc¢inju majusnom klicom neslaganja (o tome
da li bi Ren trebalo da izade sa drugaricom Tildi Smu 1
bra¢om Sastrudi, ili da se okupa pa da ide na spavanje),
da bi ubrzo prerasla u zastrasujuéi kucni boj, sve sa su-
zama i optuzbama, sa zamerkama iskopanim ko zna
otkad, Sto lete preko sobe kao ru¢ne bombe, dok jadni
tata stoji izmedu dve zaraéene strane i bespomocno ih
priziva pameti: ,Ren, daj, smiri se”,i: ,Hester, molim te!”

Na kraju je, naravno, Ren izvukla deblji kraj. Morala je
da se okupa, a onda je, demonstrativno, odmarsirala u
krevet Sto je bucnije mogla. Od tog ¢asa misli nikako da
joj se stiSaju u glavi; svaki ¢as na um joj padne neka ubi-
tacna recenica kojom je mogla da pocasti majku, samo
da se na vreme setila. Mama pojma nema kako je to kad
imas petnaest godina. Mama je, uostalom, toliko ruzna
da verovatno nikada, ni kao devojcica, nije imala svoje
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drustvo, a svakako ne nekoga kao Sto je Nejt Sastrudi,
koji se svida svim devojkama u Sidristu, a koji je priznao
Tildi da mu se Ren stvarno dopada. Mama se verovatno
nikada nije dopala nijednom decaku, izuzev tate, naravno
- a Sta je to tata video u njoj bila je, sa Renine tacke
gledista, jedna od Velikih nereSenih misterija Vinlanda.

Ponovo se prevrtala po krevetu, htela je da prestane
da misli o tome, ali onda je odustala, strgla pregrejanu
posteljinu sa sebe i ustala. MoZda ¢e joj Setnja razbistriti
glavu. A ako se njeni roditelji probude i vide da je nema
pa se zabrinu da se nije, ne daj boZe, udavila ili pobegla
od kuce - e pa, to ¢e mami biti dobra lekcija da se prema
svojoj kcerki vise ne odnosi kao da je ona jos malo dete,
zar ne! Ren se obukla, navukla ¢arape, nazula ¢izme i
iSunjala se niz stepenice trudeéi se da ne narusi nepo-
micnu kuénu tiSinu.

Ima Sesnaest godina kako su mama i tata odabrali za
sebe upravo ovu kuéu. Bilo je to u vreme kad je Sidri-
Ste bilo tek dogmizalo do ove zemlje, a Ren je tada bila
tek maleni smotuljak mesa u majcinoj materici. To je
istorija njihove porodice, to je ta prica za uspavljivanje
koja je Ren utuvljivana u glavu od najranijih dana; Freja
Rasmusen rekla je mami i tati da mogu, po svojoj volji,
da odaberu jednu od neuseljenih kuéa u gornjem gradu,
i oni su odabrali ovu. Nekada je ta vila na Setalistu zve-
zda, sa pogledom na vazdusnu luku, pripadala jednom
bogatom trgovcu. Dobra kuéa, komforna i ¢vrste grade,
sa ploCicama i debelim keramickim grejnim cevima, sa
zidovima u lamperiji i bronzi. Kako su godine odmicale,
mama i tata napunili su kuéu namestajem koji su uspeli
da pronadu u okolnim napustenim kucama i ukrasili je
slikama i zavesama, raspalom drvnom gradom dovuce-
nom sa obale i jo$ nekim starinama koje je tata doneo
sa svojih istrazivackih pohoda u Mrtva brda.

Ren je trupkala hodnikom ne bi li sa civiluka kraj
ulaznih vrata skinula kaput, a da pri tom ni okrznula

oA



pogledom nije gravure na zidovima i dragocene komade
drevnih aparata za pripremanje hrane i telefona u sta-
klenoj vitrini. Odrasla je sa tim stvarima u kuci, i sve joj
je to ve¢ odavno dosadilo. U toku te poslednje godine
cela joj je kuca postala nekako premala, kao daju je Ren
prerasla. Poznati mirisi praSine, laka za drvo i tatinih
knjiga jesu pruzali izvesnu utehu, ali su i oni, nekako,
pocinjali da guse. Njoj je bilo petnaest godina, i Zivot ju
je zuljao kao premala cipela.

Vrata je za sobom zatvorila Sto je tiSe mogla, pa se
zurno zaputila Setalitem zvezda. Izmaglica, nalik dim-
noj zavesi, lelujala je iznad Mrtvih brda, a i Renin dah
izbijao je iz usta kao nekakva magla. Tek je bio poceo
septembear, ali ona je u noénom vazduhu veé¢ mogla da
razabere prve mirise nastupajuce zime.

Mesec je bio visoko na svodu, dok je polarna svetlost
drhturila na severnom nebu. U srcu grada, zapusteni
tornjevi Zimske palate uzdizali su se u svom crnilu na-
spram svetlom izdasnije nodci, zarasli u brsljen. Nekada
je Zimska palata bila dom sidristanskim vladarima, ali
sada je tamo obitavala jedino gospodica Freja, koja je
svojevremeno bila poslednja markiza ovoga grada, a
sada je obavljala duznosti uciteljice. Na zimske praznike,
svake zime od svog petog rodendana, Ren je odlazila u
ucionicu, u prizemlju Zimske palate, da slusa izlaganja
gospodice Freje o geografiji, logaritmima i obi¢ajnom
darvinizmu, kao i o mnogim drugim stvarima koje deci
verovatno nikada nece biti ni od kakve koristi. Tada joj
je sve to bilo dosadno, ali sada, kada je imala petnaest
godina i bila prestara za Skolu, zaista joj je nedostajalo.
Nikada nece ponovo sedeti u dragoj, staroj uc¢ionici, sem
ukoliko ne prihvati molbu gospodice Freje da pomogne
u poducavanju mlade dece.

Gospodica Freja joj je, istina, ponudila to pre nekoliko
sedmica, i Ren je znala da ¢e ubrzo morati da joj da ko-
nacan odgovor, jer kad mine vreme Zetve, sidriStanska
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deca vratice se u Skolu. Ren nije bila sigurna da li zaista
Zeli da postane asistentkinja gospodice Freje. Nije, Sta-
viSe, o tome Zelela ni da razmislja. Bar ne veceras.

Na samom kraju Setalista zvezda nalazilo se stepe-
niste kojim se silazilo ispod stare palube, u masinski
sektor. Dok se Ren lenjo spustala niz te stepenice, neki
letnji miris dopro joj je do nozdrva, bas u casu kad je
lepo ¢ula kako komadici rde, koje je ¢izmama odvalila
od stepenisSta, padaju na plast sena u dubini. Nekada je
ovaj deo grada zacelo vrveo od Zivota i opSte galame,
u vreme kada su sidriStanski motori gurali naseobinu
preko leda, gore, na vrhu sveta, u potrazi za novim tr-
ZiStima. Ali sva su ta putovanja okoncana pre Reninog
rodenja, a masinski sektor pretvoren je u skladista za
seno i korenasto povrce, i poneko zimsko prebivaliSte za
krupnu stoku. Zraci mesecine koji su se probijali kroz
rupe na palubi osvetlili su bale nagomilane izmedu pra-
znih rezervoara za gorivo.

Kad je Ren bila mala, ti napusteni gradski nivoi bili su
joj omiljeno igraliSte, a i sada je volela da se Seta tu kad
god bi se neSto rastuzila ili utonula u ¢amu, sanjareéi
kako li je zabavno bilo Ziveti u gradu koji se krece. Od-
rasli su stalno pricali o loSim starim vremenima, o tome
kako je zastrasujuce bilo Ziveti u neprestanoj opasno-
sti da te neki vedi, brzi grad proguta i prozdere, ali Ren
nije mogla da se otme utisku da bi prosto volela da vidi
te moéne pogonske gradove, ili da prelece s jednog na
drugi u vazdusnom brodu, kao Sto su mama i tata ¢inili
pre nego Sto je ona dosla na svet. Ren je svojevremeno
pronasla fotografiju na kojoj su bili njeni roditelji, sni-
mljeni na pristaniStu grada koji se zvao San Huan De
Los Motores, ispred njihovog slatkog malog crvenog va-
zdusnog broda DZeni Haniver, ali njih dvoje nikada nisu
ni re¢ prozborili o avanturama koje mora da su prozi-
veli. Znala je samo to da su skoncali u SidriStu, gde im
je podli profesor Penirojal ukrao vazdusni brod, a onda
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su se konacno skrasili, zadovoljni time da najbolje Sto
mogu odigraju namenjene im uloge u tom udobnom,
dremljivom zivotu vinlandskom.

Takve sam ti ja sreée, razmiSljala je Ren udiSudi topli,
cvetni miris sena. O, kako bi ona volela da je kéerka va-
zdusnih trgovaca. Glamurozan je taj zivot, barem tako
glavljena na ovom samotnom ostrvu, okruzena ljudima
kojima je pojam uzbudenja obi¢no veslacko takmicenje
ili uspesna berba jabuka.

Neka su se vrata zatvorila negde napred, u neprozir-
noj tami, i ona poskoci. Toliko je, u stvari, bila navikla
na tiSinu i sva ona lica koja su ¢inila njeno uobicajeno
drustvo da je sama pomisao na to da bi neko treéi mo-
gao tu da se muva skoro unosila stravu u njeno srce. A
onda se dosetila gde se, zapravo, nalazi. Zaokupljena
mislima, odsSetala je do samog srca masinskog sektora,
tamo gde je Kol, sidriStanski inzenjer, ziveo kao usa-
mljenik u jednoj udZerici izmedu dva potporna stuba.
Kol je bio jedini stanovnik donjih nivoa grada Sidrista,
bududi da niko drugi svojom voljom i ne bi odabrao da
zivi usred tolike rde i sveprisutnih senki, dok onolike
bajkolike kucerine zvrje prazne gore, suncem okupane.
Ali Kol je bio ekscentrik. Suncevu svetlost nije voleo,
Sto je bilo razumljivo s obzirom na to da je odrastao u
lopovskoj jazbini ispod povrSine mora, u tom Grimsbiju,
a ni drustvo mu nije bilo bogzna kako drago. Druzio se,
istina, svojevremeno sa gospodinom Skabijusom, ne-
kadasnjim glavnim inZenjerom sidriStanskim, ali otkad
je stari umro, Kol se drZi sebe i svoje samoce, dole, u
dubinama grada.

Ali zasto bi on lunjao po masinskom sektoru, sad, u
ovo gluvo doba? ZnatiZeljna, Ren se uspuzala uz merde-
vineiizasla najedan od gornjih prolaza, odakle je, preko
starih kuciSta motora, imala dobar pogled na Kolovu
kolibu. Kol je upravo stajao ispred vrata. U ruci je drZzao
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fenjer, elektri¢ni, koji je bio podigao da pri jasnom sve-
tlu prouci sadrzaj nekog papiriéa koji je drzao u drugoj
ruci. Prosao je tren, i Kol je strpao onaj papiri¢ u dzep i
zaputio se ka obodu grada.

Ren se brze-bolje spustila niz merdevine i obazrivo
posla za svetlom. Uzbudena je bila, svakako. Kad je bila
mala iredovno isla da Cita gomile i gomile knjiga u mar-
kizinoj biblioteci, najdraze su joj bile one price o odva-
znim devojc¢icama detektivkama koje bi uvek uspele da
otkriju nevaljale krijumcare i, naravno, razotkriju su-
mracne protivpogonske Spijunske prstenove.I otada nije
prestala da zali §to u Vinlandu nema ama bas nijednog
kriminalca kog bi mogla da nade! Ali nije li ovaj Kol svo-
jevremeno bio lopov? Stara ljubav zaborava nema!

Samo Sto, naravno, nije imalo smisla bilo Sta krasti
u Sidristu, gde je svako mogao da uzme Sta mu je volja
iz stotina i stotina napustenih prodavnica i kuéa. Dok
se provlacila kroz gomile polurasklopljenih masina iza
Kolove kolibe, nastojala je da smisli neko prikladnije
objasnjenje za njegove nocne skitnje. Mozda, bas kao i
ona sama, nije mogao da zaspi. Mozda je zbog necega
bio zabrinut, ili tuZan. Drugarica Tildi rekla joj je da je,
pre mnogo godina, kad je Sidriste prispelo u Vinland,
Kol bio zaljubljen u gospodicu Freju, i da je gospodica
Freja volela Kola, da, ali da od toga nista nije ispalo zato
Sto je Kol bio tako ¢udan, jos onda. Mozda je zato sada,
iz nodi u no¢, bazao po masinskom sektoru, zudeci za
izgubljenom ljubavlju? Ili se, mozda, zaljubio u neku
drugu, i sad ide da se sa njom sretne, pod blagoslovom
mesecine, negde na obodu grada?

Oraspolozena idejom da ¢e sutradan ujutro imati
nesto stvarno soc¢no da preprica svojoj Tildi, Ren ubrza
korak.

Ali Kol nije zastao stigavsi do oboda grada, samo
je Smugnuo niz stepenice koje su vodile dole, na golo
vangradsko tlo, pa produzio dalje, uzbrdo, masuéi onim
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fenjerom koji je nosio ispred sebe. Ren je sacekala malo,
a onda krenula za njim, poskakujuéi niz vresiste, i dalje
se polako sunjala stazom duz koje je mirisala jabuka iz
obliznjih voénjaka, pa preko pasnjaka na uzvisini. Pratila
ga je sve do Sume.

Na samom vrhu ostrva, tamo gde borovi boje vazduh
mirisom smole, a litice izbijaju iz tanuSnog zemljanog
pokrova poput oStrih kresta na zmajskim ledima, Kol je
zastao, zagasio svetiljku i osvrnuo se oko sebe. Petnae-
stak metara iza njega, Ren se pritajila u izukrStanim sen-
kama. No¢ni povetarac mrsio joj je kosu; gore, u visini,
drvece je podiglo svoje lelujave ruke ka nebu.

Kol je tad pogledao usnuli grad koji se ugnezdio u
krivini juzne ostrvske obale. Onda se okrenuo, podigao
fenjer pa poceo da ga palii gasi, tri puta. Poludeo je, pomi-
sli Ren, a onda, ipak: Ne - on to daje signal nekome, bas kao
onaj pokuareni direktor Skole u , Tajni krckavog testa 1 Dvana-
estog stuba”!

Van je svake sumnje bilo da mu je odozdo, iz naizgled
pustog stenovitog zaliva u severnom priobalju, neko od-
govorio, istim svetlosnim signalom.

Kol je krenuo, a Ren za njim, bodre¢i se niz strmu se-
vernu ostrvsku padinu odakle se svetla grada viSe nisu
mogla videti. Mozda su on, Kol, i gospodica Freja ponovo
zajedno, a previSe se plasSe cCarsijskih tracara i ne Zele
da ih zajedno vide? Romanti¢na je to pomisao bila, tako
romanticna da se Ren osmehnula, onako za sebe, dok je
sledila Kola na poslednjoj, najstrmijoj deonici te kozje
staze, kroz bukovu Sumu, do Sljunkovite plaze izmedu
dva stenovita rta.

Gospodica Freja nije ga Cekala tu. Ali neko jeste. Neki
covek stajao je na samoj ivici vode, posmatrajuéi Kola
kako mu, povijenih leda, prilazi preko grubog Sljunka.
Cak i sa tolike razdaljine, pod oskudnom mesec¢inom i
pramenom polarne svetlosti, Ren je bila uverena da tu
osobu nikada ranije nije videla.
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Isprva nije mogla da poveruje sopstvenim ocima. U
Vinlandu nema stranaca. Ovde se pojavljuju samo oni
koji su nekada u Vinland stigli sa SidriStem, ili su ovde
rodeni nakon toga, a Ren je sve njih poznavala. Ali taj
covek na obali bio joj je nepoznat, i ¢im je zacula njegov
glas, bilo joj je jasno da taj glas do njenih usiju ranije
nije dopirao.

»Kole, brate po palubi! Dobro je videti te opet.”

,Grgljavko”, rece Kol, kome ocito sve to nije bilo na-
roCito prijatno, pa nije ¢ak ni prihvatio ruku koju mu je
stranac bio pruZzio.

Razmenili su jo$ poneku re¢, ali Ren je bila isuvise
zaokupljena nagadanjem ko bi taj stranac mogao biti
da bi cula iSta sto su rekli. Ko li je taj? Otkud on ovde?
Sta hoce?

Odgovor ce joj ubrzo dodi i — nimalo joj se neée do-
pasti. Izgubljeni decaci. Tako su zvali tu bandu kojoj je,
nekada, pripadao i Kol, bandu koja je opeljesila SidriSte
jednom davno, dok je grad jo$ plutao ledenim prostran-
stvom, i to onim neobi¢nim paukolikim masinama koje
su Izgubljeni decaci koristili. Kol je tu bandu napustio,
pridruzivsi se gospodici Freji i gospodinu Skabijusu. Ili
je mozda i nije baS sasvim napustio? Da nije, mozda,
svih ovih godina bio u tajnoj vezi sa Izgubljenim deca-
cima, i samo cekao pravi cas da se grad skrasi u novom
okruzenjuipoc¢ne da napreduje, a da onda pozove stare
drugare da ga, zajedno, ponovo opljackaju?

Ali stranac koji je stajao na obali nije uopste bio de-
cak. Bio je to odrastao covek, duge crne kose. Nosio je
¢izme sa visokom sarom, nalik ¢izmama koje se vidaju
na gusarima u onim ilustrovanim bajkama, i crni kaput
koji mu je padao do kolena. Svaki ¢as bi zabacivao skute
kaputa unazad i stavljao palCeve za pojas, a Ren je pri-
metila da tu drzi zadenutu kuburu.

Svesna je bila da je odlutala predaleko. Htela je, istog
¢asa, da otrci kudi i kaZze mami i tati kakva se opasnost
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sprema. Ali ona dvojica su joj se, hodajudi, priblizili i njoj
je istog Casa bilo jasno da ce, ako pocne da beZi, privuci
njihovu paznju. Uvukla se zato dublje u niski vres, vo-
dedi racuna da svaki svoj pokret uskladi sa Sustanjem
morskih talasa koji su zapljuskivali S§ljunak na plazi.
Covek koga je Kol oslovio kao Grgljavka sada je go-
vorio, i - po njegovom tonu sudeéi — moglo se zakljuciti
da se nesto sali, ali Kol ga je naglo prekinuo. ,Zasto si
doSao ovamo, Grgljavko? Mislio sam da viSe ne¢u imati
posla s Izgubljenim dec¢acima. Nije mali Sok bio kad sam
ustao, i pronasao tvoju poruku zakacenu na vrata. Otkad
se Sunjas$ po Sidristu?”
,0d juce”, rece Grgljavko. ,Samo smo navratili da te
pozdravimo i da vidimo kako ti ide, onako, drugarski.”
A §to se onda lepo ne pokaZete, da vas svi vide? Sto
ne dodete danju da razgovarate sa mnom? Zasto mi tako
ostavljate poruke i dovlacite me ovamo usred noéi?”
»Iskreno, Kole, Zeleo sam da sve bude otvoreno. Na-
meravao sam da dodem kapsulom na pristaniSnu plazu,
svi da vide, jasno i glasno, ali sam prvo poslao nekoliko
kraba-kamera, naravno, za svaki slucaj. I dobro je Sto
sam to uradio, zar ne? Sta je to, Kole? Mislio sam da ¢e$
ti ovde postati vazna licnost! A pogledaj samo: mastan
kombinezon i razbaruSena kosa, a ni obrijan nisi sigurno
nedelju dana! Je I’ to Luda Skitnica neSto popularna u
Sidristu ove godine? Racund sam da ¢e$ se oZeniti nji-
hovom markizom, onom Frejom... kako se zvase...”
»Rasmusen”, rece Kol zlovoljno. Okrenuo je leda sa-
govornikuy, 1 Ren je primetila da mu lice li¢i na bledu
fleku oiviéenu dugom prljavom kosom. ,I ja sam mislio
da ¢e tako biti. Nije iSlo, Grgljavko. Komplikovano je to.
Nije to onako kao Sto misli$ da ¢ée biti kad gledas kroz
kraba-kamere. Nikada se, u stvari, ovde nisam uklopio.”
,Mislio sam da ¢e te Osuseni docekati Sirom rasirenih
ruku”, rece Grgljavko, koji je zvucao zaista iznenadeno.
,POoSto siim, je li, doneo onu mapu i sve to...”
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Kol slegnu ramenima. ,Bili su predusretljivi, nije da
nisu. Stvar je u tome Sto se ja, naprosto, ne uklapam. Ne
znam kako s njima da razgovaram, a razgovor je bitna
stvar kod OsuSenih. Dok je gospodin Skabijus bio Ziv,
sve je bilo u redu. Radili smo zajedno, i nije bilo potrebe
za pri¢om, rad je zamenjivao razgovor. Ali njega vise
nema... Sta ima kod tebe novo, inace? A Stric? Kako je
Stric?”

,Kao da te je stvarno briga kako je!”

,Briga me je. Cesto o njemu razmisljam. Da nije...”

,Stari je jos tu, Kole”, rece Grgljavko.

»<Kad smo poslednji put tiija razgovarali, ti si ba$ ne-
Sto planirao kako da ga se otarasis, da preuzmes vlast...”

»1 preuzeo sam”, reCe Grgljavko, iskezivsi se tako da
se Ren ucinilo kako neka beli¢asta mrlja treperi u tmini.
,Nije Stric viSe onako snazan kao Sto je bio. Nikada, za-
pravo, nije prezalio ono Sto se odigralo kod Bitanginog
Legla. Toliko je najboljih momaka tu izgubio, i to sop-
stvenom krivicom... Malo je falilo da ga to dotuce. A da-
nas se za sve, maltene, na mene oslanja. Decaci gledaju
u mene kao u Boga.”

»2INego Sta nego gledaju”, rece Kol, i u tim recima bilo
je nekog skrivenog znacenja, necega Sto Ren nije mogla
da razume, kao da njih dvojica nastavljaju razgovor koji
su davno zapoceli, davno, pre nego sto je ona rodena.

»,Rekao si da ti je potrebna moja pomo¢”, nastavio je
Kol.

»Eto, tek da pitam”, reCe Grgljavko. ,,Zarad starih do-
brih vremena.”

,O ¢emu je rec?”

,Ni o ¢emu konkretno, ako ¢emo pravo.” Grgljavko je
zvucao nekako povredeno. ,Kole, nisam doSao ovamo
da kradem. Nije mi Zelja da peljeSim tvoje fine Osusene
drugare. Samo me jedno zanima, jedna jedina sitnica,
posebna sitnica, ako ¢emo pravo, koja bi svakome do-
brodosla. Pretrazivo sam kraba-kamerama, poslao sam
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ovamo najboljeg obijaca, ali nikako da opazimo tu sit-
nicuy, je li. Pa sam pomislio da nam treba neko iznutra.
I eto tebe. Rekao sam svojim ljudima — moZemo da se
uzdamo u Kola.”

»Pa pogresno siim rekao”, rece Kol. Glas mu je drhtao.
,Mozda se ovde stvarno ne uklapam, ali nisam vise ni
jedan od Izgubljenih decaka. Ne, viSe to nisam. I ne¢u
ti pomodi da opljackas Freju. Ho¢u da ode$ odavde. Ni-
kome necu redéi da si bio ovde, ali ¢u i oci i usi drzati
Sirom otvorene. Samo ako c¢ujem neku kraba-kameru
da zvrji unaokolo, ili primetim da je neSto nestalo — reci
¢u OsuSenima za tebe. I u¢ini¢u sve sto je potrebno da
te sacekaju kad se sledeéi put usunjas u Sidriste.”

Rekavsi to, Kol se okrenuo i napustio plazu, probijajuci
se kroz vres, i to svega tridesetak centimetara, ne vise, od
mesta gde se krila Ren. Cula ga je kako posrce i psuje dok
se uspinjao na brdo, a onda je bat njegovih koraka poceo
da nestaje u visini. ,Kole!” dozivao je Grgljavko, ali, opet,
ne preglasno, viSe kao da Sapatom place, i u tom glasu
mogao se nazreti bol, ali i razocaranje. ,Kole!” Onda je
Grgljavko odustao, i stajao je tu, nepomican, zamisljen,
prolazedéi prstima kroz kosu.

Ren se pridigla, spremna da krene, zaista pazljivo i
tiho, hvatajuéi onaj deli¢ sekunde kad ¢ée se on okrenuti
ledima i kad ¢e modéi neprimetno da se iSunja izmedu
drveca. Ali Grgljavko se nikako nije okretao. Naprotiv,
podigao je glavu, visoko, i zagledao se bas u ono mesto
gde se ona krila, pa je rekao: ,Moje oci bolje vide i usi
bolje ¢uju nego kod staroga Kola, prijatelju moj dragi.
MozZe$ sada da izadesS.”



